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Park der Wissenschaft und menschlichen Entwicklung in
Krasiejow
Zuganglichkeitskarte

Grundinformationen
Q Krasiejow, ul. 1 Maja 10, 46-040 Qs  +48774 654 816
GPS: N 50.661367, 18.267985 E < paniec.krasiejow@jurapark.pl

@ https://juraparkkrasiejow.pl/

Beschreibung

Der Park der Wissenschaft und der menschlichen Entwicklung ist das fortschrittlichste interaktive dem
Menschen gewidmete Museum Europas, das die Wissenschaft zu popularisieren versucht. Das
Museum bietet Besuchern mithilfe neuester multimedialer Methoden, die die reale Welt mit der
virtuellen verbinden, eine Zeitreise und ein Raumfahrt an. Die Ausstellung prasentiert die Geschichte
der menschlichen Entwicklung. Die Applikation ,Spiegel der Evolution” ermoglicht eine , Inkarnation”
in den Korper unserer Vorfahren. Der Besuch des Parks dauert etwa 1,5 Stunden.

Neben dem Park befindet sich der JuraPark (fur den Eintritt ist ein separates Ticket erforderlich, oder
man kann eine gemeinsame Eintrittskarte fiir beide Attraktionen kaufen).

Zuganglichkeit

Eingang

¢ Der Eintritt ins Museum ist barrierefrei.
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Die Eingangstlir ist min. 80 cm breit (eine Doppeltiir, die nach auRen geodffnet wird) und
schwellenlos.
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Hinreichend breiter Handhabungsbereich vor dem Eingang, ohne Neigung.

Der Haupteingang

Innenrdaume

< Die Verkehrswege sind min. 150 cm breit, ohne Hindernisse.

«» Die Turen und Durchgange sind min. 80 cm breit und ohne Schwellen, die héher sind als 2 cm.
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Die Oberflache der Verkehrswege ist fest und rutschfest.

Hohere Etagen sind mit dem Aufzug erreichbar.

Die Abmessungen des Aufzugs: min. 110 cm (Breite) x 125 cm (Tiefe), der Eingang ist min. 80 cm
breit.

Es stehen Erholungssitzplatze zur Verfligung.

Im Bereich gibt es eine ausreichende Bewegungsflache fiir Rollstiihle und Kinderwagen.

Die Exponate, ihre Beschreibungen und Informationstafeln sind so positioniert, dass sie aus dem
Sitz/fur kleinwichsige Personen gut sichtbar sind.

Audiovisuelle Projektionen werden durch Texte in diesen Sprachen begleitet: Polnisch,

Tschechisch, Englisch, Deutsch.

Expositionssale und audiovisuelle Projektionen.

Behindertentoilette
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Eine barrierefreie Toilette steht zur Verfliigung.

Die Eingangstiir in die Klokabine ist min. 80 cm breit und wird nach auRen geoffnet.

Die Abmessungen der Kabine betragen min. 160 x 160 cm.

Neben dem WC ist ausreichend Platz fiir den Rollstuhl (min. 90 cm breit), ohne Hindernisse.
An beiden Seiten vom WC sind Haltegriffe angebracht.

Ein Wickeltisch steht zur Verfligung.




Dienste und Ausstattung
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Der Besuch ist ohne vorherige Absprache moglich.
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Barrierefreier Zugang zur Kasse, zum Souvenirladen, Vorfilhrraum und zum gastronomischen
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Bereich.
Eintritt mit Blindenhund nicht erlaubt.
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Kinderecke.
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Virtuelle Tour auf der Website.
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Reservierte Parkplatze.
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Die Ausstellung basiert auf visuellen Effekten (3D-Projektion) und ist Personen mit
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Sehbehinderung angepasst.
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Im Museum sind keine Induktionsschleifen installiert.
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